1 Absender (Name, Anschrift, Land)
Sender (name, address, country)

Maschinenring-Service NO-Wien ,MR-Service* eGen
Mold 72

3580 Horn

AT

CMR

Diese Berforderung unterliegt trotz einer

gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des Ubereinkommens iiber den Beférderungs-
vertrag im internationalen StralRenguterverkehr

(CMR) (CMR)

Internationaler Frachtbrief / International waybill

This carriage is subject not with standing
any clause to the contrary, to the
convention on the contract on the
international carriage of goods by road

2 Empfanger (Name Anschrift, Land)
Consignee (name, adress, country)

Lenzing Aktiengesellschaft
Werkstralle 2

4860 Lenzing

AT

Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
Carrier (name, address, Country)

16

Transport Merschitzka
Heckenau 15

4645 Grinau im Almtal
AT

3 Auslieferungsort des Gutes
Place of delivery of the goods

Ort/Place 47 46 22.23
Land/country 14 45 58.11

Nachfolgender Frachtfiihrer (Name, Addresse, Land)
Successive carriers (name, address, country)

17

4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes
Place and date of taking over the goods

Ort/Place
Land/country
Datum/Date

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfiihrer
Carrier’s reservations and observation

18

Beigefligte Dokumente
Annexed documents

Anzahl der Packstlicke Art der Verpackung

Kennzeichen u. Nummer
8 Method of packing

6 Marks and Nos 7 Number of packages

Statistiknummer

Bruttogewicht in Kg
1 0 Statistical number

1 1 gross wight

35,00 FMO

Bezeichnung des Gutes*
9 Nature of the goods*

JIH,Fi

Umfang in m?

1 2 Volume in m*

Anweisung des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung)
Sender’s instuctions (Customs and other formalities)

13

Mr260894

Frachtzahlungsanweisung
Directions as to freight payment

15

Frei/Freight paid
Unfrei / Freight to be paid

Besondere Vereinbarungen
Special agreements

20

Ausgefertigt in am
Established in on

21

Gut empfangen
Goods received

24

Date

22 23

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature and stamp of the sender

Unterschrift Stempel des Frachtfihrers
Signature and stamp of the carrier

am
on

Datum

Signature and stamp of the consignee

Unterschrift und Stempel des Empfangers

Datum 16.06.2026




